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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 650/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatavapuu- ja kodgivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maarust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, (1) eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Maéiruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab

piiril

kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi-
misel kdesoleva méiruse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivaartused kiesoleva mairuse
lisas sdtestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Méiruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vadrtused kehtestatakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kaesolev maarus joustub 29. aprillil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUT L 337, 24.12.1994, lk 66. Médrust on viimati muudetud

madrusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, Ik 17).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ



L 108)2

Euroopa Liidu Teataja

29.4.2005

LISA

Komisjoni 28. aprilli 2005. aasta méirusele, millega kehtestatakse kindlad impordivéirtused, et miirata kindlaks

teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus
0702 00 00 052 124,6
204 98,7
212 129,8
624 168,0
999 130,3
0707 00 05 052 134,2
204 71,4
999 102,8
0709 90 70 052 107,9
204 44,2
999 76,1
080510 20 052 41,9
204 44,2
212 58,5
220 50,0
388 74,0
400 55,1
624 60,1
999 54,8
0805 50 10 052 46,9
220 65,0
388 68,0
400 50,6
528 61,1
624 69,5
999 60,2
0808 10 80 388 87,1
400 100,1
404 86,5
508 68,5
512 71,8
524 72,3
528 68,1
720 75,5
804 95,2
999 80,6
0808 20 50 388 92,9
512 87,9
528 65,1
720 49,0
999 73,7

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11). Kood 999 tihistab

“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 651/2005,
28. aprill 2005,

millega muudetakse méirust (EU) nr 60/2004, millega sitestatakse suhkrusektori iileminekumeetmed
TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia ithinemise

tottu

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, silmas vajadust kasutada tileméadraste koguste kdrvaldami-
sest tulenevat teavet 2004/2005. turustusaasta toodangu-
maksude mddramisel enne 15. oktoobrit 2005 ning
kvootide salastatuse kustutamise iile otsustamisel enne

} o 11. oktoobrit 2005.
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,
vittes arvesse Tsehhi Vabariigi, Eesti, Kiprose, Liti, Leedu, (4 Silmas pidades vdimalikke t3siseid finantstagajirgi, mis

uuel liikmesriigil vdivad tekkida, kui iilemadrast suhkru-
kogust nduetekohaselt ei korvaldata, on pdhjendatud
temalt sissendutava tasu maksmise pikendamine nelja
aasta peale.

Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia iihinemislepingut,

vottes arvesse TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia tthinemisakti, eriti
selle artikli 41 esimest 16iku,
(5)  Seetdttu tuleks méddrust (EU) nr 60/2004 vastavalt muuta.

ning arvestades jargmist:
(6)  Suhkruturu korralduskomitee pole oma eesistuja
mddratud tdhtaja jooksul arvamust avaldanud,

(1) Komisjoni médiruse (EU) nr 60/2004 (1) 2. jaos sitesta-
takse iileminekumeetmed spekulatsiooni  viltimiseks
suhkrusektoris TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti,
Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia (edas-
pidi “uued litkmesriigid”) iihinemise tdttu Euroopa
Liiduga. Kdnealuses jaos mdiiratakse kindlaks mitmed
tihtajad tlemairaste suhkrukoguste kindlakstegemiseks,
nende korvaldamiseks ja sellekohase tdendi esitamiseks
kas vastutava ettevitja vOi asjaomase liikmesriigi poolt.
Selles kehtestatakse ka ajavahemikud, mille viltel kehti-
vaid véddrtusi tuleb kasutada ettevdtjatelt ja uutelt liikkmes-
riikidelt sissendutava tasu arvutamiseks, juhul kui tilemaa-
rased kogused ei ole kdrvaldatud.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrust (EU) nr 60/2004 muudetakse jargmiselt.

1. Artiklit 6 muudetakse jargmiselt:

(2)  Viivituste tottu tdiendava teabe lackumises iilemiaraste
koguste kohta uutes litkmesriikides ja nimetatud teabe
pohjalikuks analiitisiks ning asjaomaste liikmesriikidega
aruteluks vajaliku aja t3ttu ei olnud komisjonil vdimalik a) Loike 1 esimene 16ik asendatakse jirgmisega:
kindlaks teha suhkru tilemédraseid koguseid 31. oktoo-
briks 2004, nagu nihakse ette méiruse (EU) nr 60/2004
artikli 6 16ike 1 esimeses 15igus.

“Komisjon maddrab hiljemalt 31. maiks 2005 vastavalt
midruse (EU) nr 1260/2001 artikli 42 1dikes 2 nimetatud
. korrale iga uue liikmesriigi jaoks kindlaks suhkru kui
(3)  Mddruses (EU) nr 60/2004 madratud tahtaegu tuleb sellise voi toodeldud toodetes oleva suhkru, isoglitkoosi
vastavalt muuta, pidades seejuures nii palju kui vdimalik ja fruktoosi kogused, mis iiletavad 1. mail 2004 tavapi-
raseks loetud siilitusvaru ja mis tuleb turult korvaldada

() ELT L 9, 15.1.2004, Ik 8. uute liikmesriikide kulul.”
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b) Loike 2 sissejuhatav lause asendatakse jargmisega:

“Asjaomane uus liikmesriik tagab, et 16ikes 1 nimetatud
tilemairasele kogusele vastav suhkru- voi isoglitkoosi-
kogus korvaldatakse turult hiljemalt 30. novembriks
2005 ilma thenduse sekkumiseta jirgmiste meetmete
abil:".

) Loike 3 teine ja kolmas 16ik asendatakse jirgmisega:

“Uus lilkmesriik peab konealust stisteemi kasutama
selleks, et sundida asjaomaseid ettevdtjaid omal kulul
turult kdrvaldama nende puhul kindlakstehtud tilemédra-
sele kogusele vastava suhkru- voi isoglikoosikoguse.
Asjaomased ettevdtjad peavad uuele liikmesriigile esitama
asjakohase tdendi, et tooted korvaldati turult hiljemalt 30.
novembriks 2005.

Kui sellist tdendit ei esitata, nduab uus liikmesriik sisse
konealusele kogusele vastava summa, mida on korrutatud
asjaomase toote suhtes ajavahemikul 1. maist 2004 kuni
30. novembrini 2005 kohaldatava suurima impordi-
maksuga ja suurendatud 1,21 euro vorra 100 kg valge
suhkru voi kuivaine ekvivalendi kohta.”

d) Loike 4 esimese 16igu sissejuhatav lause asendatakse jdrg-
misega:

“Kui suhkur vdi isoglikoos kdrvaldatakse turult vastavalt
loikele 2a, peavad asjaomased ettevotjad tdendama
eksporti hiljemalt 28. veebruariks 2006, esitades jarg-
mised dokumendid:”.

e¢) Loike 4 neljas 16ik asendatakse jargmisega:

“Esimese 16igu punktis a nimetatud ekspordilitsents kehtib
alates selle viljastamise kuupdevast kuni 30. novembrini
2005

2. Artikkel 7 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 7

Ulemairaste koguste kdrvaldamise téendamine uute liik-
mesriikide poolt

1. Hiljemalt 31. mértsiks 2006 esitavad uued liikmesriigid
komisjonile tdendi, et artikli 6 1dikes 1 nimetatud iilemaa-
rane kogus korvaldati turult vastavalt artikli 6 1dikele 2, ja
tdpsustavad iga meetodi puhul turult korvaldatud koguse.

2. Kui kogu iilemairase koguse voi selle osa turult kdrval-
damise kohta ei esitata tdendit 16ike 1 kohaselt, ndutakse
uuelt litkmesriigilt sisse kdrvaldamata jaanud kogusele vastav
summa, mida on korrutatud CN-koodi 170199 10 alla
kuuluva valge suhkru suhtes ajavahemikul 1. maist 2004
kuni 30. novembrini 2005 kohaldatava suurima eksporditoe-
tusega. 25 % suurune osa kogusummast kantakse iithenduse
eelarvesse hiljemalt 31. detsembriks igal jdrgneval aastal:
2006., 2007., 2008. ja 2009. aastal. 2004/2005. turustus-
aasta toodangumaksude arvutamisel vdetakse arvesse kogu-
summat.”

Artikkel 2

Kdesolev mairus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 652/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse vastavalt AKV protokollile ja Indiaga s6lmitud kokkuleppele imporditava
roosuhkru kohustusliku tarne kogused tarneperioodiks 2005/2006

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta médrust (EU)
nr 1260/2001 suhkruturu ithise korralduse kohta, (1)

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2003. aasta madrust (EU)
nr 1159/2003, millega sitestatakse iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad roosuhkru impordi jaoks teatavate tariifikvootide ja
sooduslepingute alusel turustusaastatel 2003/2004, 2004/2005
ja 2005/2006 ning muudetakse madrusi (EU) nr 1464/95 ja
(EU) nr 779/96, (2) ning eriti selle artikli 9 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdagruse (EU) 1159/2003 artiklis 9 sitestatakse iiksikas-
jalikud eeskirjad, mis kasitlevad AKV protokollile ja
Indiaga solmitud kokkuleppele alla kirjutanud riikidest
imporditavate, valge suhkru ekvivalendina viljendatud,
CN-koodi 1701 alla kuuluvate toodete tollimaksu null-
madraga tarnimise kohustuse kehtestamist.

() AKV protokolli artiklite 3 ja 7, Indiaga solmitud kokku-
leppe artiklite 3 ja 7 ning mdiruse (EU) nr 1159/2003

artiklite 11 ja 12 kohaldamine sundis komisjoni
médrama tarnekohustused iga ekspordiriigi osas tarnepe-
rioodiks 2005/2006, arvestades kiesoleval hetkel kitte-
saadavatele andmetele tuginedes jddki kohustuslike
tarnete koguste ja moddunud tarneperioodidel tegelikult
imporditud koguste vahel.

(3)  Kéesoleva mdirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kohustuslike tarnete kogused valge suhkru ekvivalendina viljen-
datud, CN-koodi 1701 alla kuuluvate toodete impordiks AKV
protokollile ja Indiaga sdlmitud kokkuleppele alla kirjutanud
riikidest on iga asjaomase ekspordiriigi osas tarneperioodiks
2005/2006 esitatud lisas.

Artikkel 2

Kiesolev mdédrus joustub Furoopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUT L 178, 30.6.2001, 1k 1. Madrust on viimati muudetud mééru-
sega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, Ik 16).

(3 ELT L 162, 1.7.2003, lk 25. Mdarust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 568/2005 (ELT L 97, 15.4.2005, k 9).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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Tarnekohustuste kogused soodussuhkru impordiks AKV protokollile ja Indiaga solmitud kokkuleppele alla
kirjutanud riikidest tarneperioodiks 2005/2006, viljendatuna tonnides valge suhkru ekvivalendina:

AKV protokollile ja Indiaga sél;;;gi';zd kokkuleppele alla kirjutanud Tarnekohustused 20052006
Barbados 32 097,40
Belize 40 348,80
Kongo 10 186,10
Fidzi 165 348,30
Guyana 159 410,10
India 10 000,00
Cote d'Ivoire 10 186,10
Jamaica 118 696,00
Kenya 5 000,00
Madagaskar 13 324,40
Malawi 20 824,40
Mauritius 491 030,50
Mosambiik 6 000,00
Saint Kitts ja Nevis 15 590,90
Suriname 0,00
Svaasimaa 117 844,50
Tansaania 10 186,10
Trinidad ja Tobago 43 751,00
Uganda 0,00
Sambia 7 215,00
Zimbabwe 30 224,80

Kokku 1307 264,40
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 653/2005,
28. aprill 2005,

millega mairatakse kindlaks, kui suures ulatuses saab rahuldada impordilitsentside taotlusi aprillis
2005, mis on esitatud kuni 80kilogrammiste vasikate kohta miirusega (EU) 1201/2005 ette nihtud
tariifikvootide raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1254/1999 veise- ja vasikalihaturu ihise korralduse kohta, (')

vittes arvesse komisjoni 29. juuni 2004. aasta maarust (EU) nr
1201/2004, (3) millega avatakse ja sitestatakse Bulgaariast voi
Rumeeniast pdrit mitte tle 80kilogrammiste vasikate tariifi-
kvoodi korraldus (1. juulist 2004 kuni 30. juunini 2005), eriti
selle artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

Midruse (EU) nr 1201/2004 artikli 1 18ike 3 punktis ¢ on
kinnitatud Bulgaariast ja Rumeeniast périt kuni 80kilogrammiste

ja CN-koodi 0102 90 05 piiresse jddvate veiste arv 86 500,
mida  vdib  eritingimustel ~ importida  ajavahemikul
1. aprillist kuni 30. juunini 2005. Kogused, millele taotleti

impordilisentse, on sellised, et taotlused saab tiies ulatuses rahu-
ldada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Iga impordilitsentside taotlus, mis on esitatud méiruse (EU) nr
1201/2004 artikli 3 like 3 alusel, rahuldatakse tdies ulatuses.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 29. aprillil 2005.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUT L 160, 26.6.1999, lk 21. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1782/2003 (ELT L 270, 21.10.2003, lk 1).
() ELT L 230, 30.6.2004, Ik 12.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 654/2005,
28. aprill 2005,

millega mairatakse kindlaks, kui suures ulatuses saab rahuldada impordiGiguste taotlusi aprillis 2005,
mis on esitatud 80-300kilogrammiste elusveiste kohta mairusega (EU) nr 1204/2004 ette nihtud
tariifikvootide raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mddrust (EU)
nr 1254/1999, milles on sitestatud teatavatest kolmandatest
riikidest parit 80-300kilogrammiste elusveiste tariifikvootide
rakenduseeskirjad, (1)

vottes arvesse komisjoni 29. juuni 2004. aasta midrust (EU)
nr 1204/2004, millega avatakse ja sitestatakse Bulgaariast ja
Rumeeniast parit 80-300kilogrammiste elusveiste tariifikvoodi
korraldus (1. juulist 2004 kuni 30. juunini 2005), (3) eriti selle
artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

Midruse (EU) nr 12042004 artikli 1 18ike 3 punktis ¢ on
kinnitatud Bulgaariast ja Rumeeniast parit 80-300kilogrammiste

veiste arv, mida voib eritingimustel importida ajavahemikul 1.
aprillist kuni 30. juunini 2005. Kogused, millele taotleti impor-
dilisentse, on sellised, et taotlused saab tiies ulatuses rahuldada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Iga impordilitsentside taotlus, mis on esitatud aprillis 2005

vastavalt mairuse (EU) nr 1204/2004 artikli 3 Ioike 3 teise
16igu kolmanda taande sitetele, rahuldatakse tiies ulatuses.

Artikkel 2

Kdesolev mddrus joustub 29. aprillil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 21. Maidrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 1782/2003 (ELT L 270, 21.10.2003, lk 1).
(@) ELT L 230, 30.6.2004, Ik 32.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 655/2005,
28. aprill 2005,

millega maidratakse kindlaks melassi tiiiipilised hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud
suhkrusektoris alates 29. aprillist 2005

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vittes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méérust (EU) nr
1260/2001 (") suhkruturu iihise korralduse kohta ning eriti selle
artikli 24 15iget 4

ning arvestades jargmist:

)

Komisjoni 23. juuni 1995. aasta mdirusega (EU) nr
1422/95, milles sitestatakse melassi impordi iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad suhkrusektoris ja muudetakse
madrust (EMU) nr 785/68, (3 nihakse ette, et melassi
CIF-impordihind, mis on kehtestatud vastavalt komisjoni
midrusele (EMU) nr 785/68, (%) loetakse nn tiiiipiliseks
hinnaks. See hind tuleks kehtestada mairuse (EMU) nr
78568 artiklis 1 médratletud standardkvaliteedi puhul.

Tuipiliste hindade kindlaksmaaramisel tuleb arvesse votta
kogu midruse (EMU) nr 785/68 artiklis 3 ettenihtud
teavet, vilja arvatud nimetatud mddruse artiklis 4 ette-
nahtud juhtudel, kui selle hinna v&ib kindlaks mairata
médruse (EMU) nr 785/68 artiklis 7 sitestatud meetodil.

Kui kaup ei ole standardkvaliteediga, tuleb hinda vastavalt
pakutava melassi kvaliteedile suurendada vdi vihendada
madruse (EMU) nr 785/68 artikli 6 alusel.

(4 Kui konealuse toote kaivitushind erineb titipilisest
hinnast, tuleks mdairata tdiendavad imporditollimaksud
mddruse (EU) nr 1422/95 artiklis 3 sdtestatud tingi-
mustel. Imporditollimaksude peatamise korral vastavalt
madruse (EU) nr 1422/95 artiklile 5 tuleb kindlaks
maédrata nende imporditollimaksude erisummad.

(5)  Konealuste toodete tiitipilised hinnad ja tiiendavad
imporditollimaksud tuleks kehtestada vastavalt médiruse
(EU) nr 1422/95 artikli 1 1dikele 2 ja artikli 3 1oikele 1.

(6)  Kdesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 1422/95 artiklis 1 nimetatud toodete tiiiipilised
hinnad ja tdiendavad imporditollimaksud on sitestatud lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 29. aprillil 2005.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUT L 178, 30.6.2001, Ik 1. Maarust on viimati muudetud komis-

joni midrusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, k 16).

(® EUT L 141, 24.6.1995, lk 12. Mdirust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 79/2003 (EUT L 13, 18.1.2003, Ik 4).

() EUT L 145, 27.6.1968, Ik 12. Madrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1422/1995.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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Melassi tiiiipilised hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud suhkrusektoris alates 29. aprillist 2005

(EUR)

CN-kood

Tiiiipiline hind konealuse
toote 100 kg netomassi

Taiendav imporditollimaks
konealuse toote 100 kg

Imporditollimaks kdnealuse toote 100 kg kohta
mairuse (EU) nr 142295 artiklis 5 osutatud

kohta netomassi kohta peatamise kohaldamisel (')
17031000 (3 10,68 — 0
1703 90 00 (3 11,10 — 0

(1) Vastavalt mairuse (EU) nr 1422/95 artiklile 5 asendatakse nendele toodetele ithises tollitariifistikus kehtestatud imporditollimaksu

mddr selle summaga.

(3 Fikseeritud hind maaruse (EMU) nr 785/68 artiklis 1 maratletud standardkvaliteedi puhul.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 656/2005,

28. aprill 2005,

millega kehtestatakse to6tlemata valge suhkru ja toorsuhkru eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (5)
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méérust (EU)
nr 1260/2001 suhkruturu ihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 27 1oike 5 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdgruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 alusel vdib nime-
tatud médruse artikli 1 16ike 1 punktis a osutatud toodete
maailmaturul kehtivate noteeringute voi hindade ja iihen-
duses kehtivate hindade vahe katta eksporditoetusega.

(2)  Vastavalt mairuse (EU) nr 1260/2001 sitetele tuleb valge
suhkru ja toorsuhkru puhul, mis on denatureerimata ja
mida eksporditakse edasise tootlemiseta, kehtestada
toetused, vottes arvesse ithenduse turu ja maailmaturu
olukorda, eclkdige nimetatud mairuse artiklis 28 sites-
tatud hinna- ja kulutegureid. Vastavalt samale artiklile
tuleks votta arvesse ka kavandatava ekspordi majandusas-
pekti.

(3)  Toorsuhkru puhul tuleb toetus méérata standardkvaliteedi (10)
kohta. See on méiratletud mairuse (EU) nr 1260/2001 I
lisa Il punktis. Lisaks kehtestatakse see toetus vastavalt

Toetus tuleb kehtestada iga kahe nidala tagant. Seda v&ib
vahepealsel perioodil muuta.

Miidruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 13ike 5 esimese
1diguga nihakse ette, et maailmaturu olukorra voi teata-
vate turgude erinduete tdttu vdib osutuda vajalikuks
nimetatud madruse artiklis 1 loetletud toodete toetust
vastavalt sihtkohale eristada.

Ladne-Balkani riikidest périt suhkru sooduskorra alusel
alates 2001. aasta algusest toimuva impordi ning tihen-
dusest nendesse riikidesse suhkru ekspordi mérkimis-
védrne ja kiire kasv tundub viga kunstlik.

Selleks, et valtida mis tahes kuritarvitusi nende suhkur-
sektori toodete iihendusse reimportimisel, mille eest on
antud eksporditoetusi, ei tohiks iihegi Lidne-Balkani riigi
puhul kehtestada kiesoleva mairusega holmatud toode-
tele toetusi.

Pidades silmas eespool sitestatut ja suhkruturu praegust
olukorda ning eelkdige suhkru hindu v&i noteeringuid
tthenduses ja maailmaturul, tuleks kehtestada toetused
asjakohaste summade ulatuses.

Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

madruse (EU) nr 1260/2001 artikli 28 1dikele 4. Kristal- ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

liseerunud suhkru moiste on maératletud komisjoni 7. Artikkel 1

septembri 1995. aasta mddruses (EU) nr 2135/95 TiikRe

suhkrusektori eksporditoetuste ‘maksmise iiksikasjalike Miiruse (EU) nr 1260/2001 artikli 1 1dike 1 punktis a loetletud

rakenduseeskirjade kohta. (3) Sel viisil arvutatud toetust
maitse- vOi varvilisanditega suhkru eest tuleb kohaldada
selle sahharoosisisalduse jargi ning seega tuleb toetus

denatureerimata ja edasise tootlemiseta toodete ekspordil
antavad toetused on kehtestatud vastavalt kiesoleva mairuse

mddrata 1 % nimetatud sisalduse kohta. lisa.
Artikkel 2
(4)  Erijuhtudel voib toetuse suuruse kehtestada muude digu-
saktidega. Kéesolev maarus joustub 29. aprillil 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUTL 178, 30.6.2001, lk 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, 1k 16).
(® EUT L 214, 8.9.1995, Ik 16.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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TOOTLEMATA VALGE SUHKRU JA TOORSUHKRU EKSPORDITOETUSED 29. APRILLIST 2005 (1)

Tootekood Sihtkoht Moatithik Toetus
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg kohta 34,31 ()
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg kohta 34,31 ()
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg kohta 34,31 ()
1701 1290 9910 S00 EUR/100 kg kohta 34,31 ()
1701 91 00 9000 $00 EUR/1 % sahharoizihzalOO kg netomassi 0,3730
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg kohta 37,30
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg kohta 37,30
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg kohta 37,30
1701 99 90 9100 $00 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg netomassi 03730

kohta

NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni méaruses (EMU) nr 384687 (EUT L 366, 24.12.1987, lk 1).

Numbrilised sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, lk 11).

Muud sihtkohad on méiratletud jirgmiselt:

S00: koik sihtkohad (kolmandad riigid, muud territooriumid, ekspordiga ithendusest vordsustatavad tarned ja pardavarude tarnimine),
vilja arvatud Albaania, Horvaatia, Bosnia ja Hertsegoviina, Serbia ja Montenegro (sealhulgas Kosovo vastavalt URO Julgeoleku-
ndukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis 1244 mddratletule) ning endine Jugoslaavia vabariik Makedoonia, vilja arvatud
ndukogu maéruse 2201/96 (EUT L 297, 21.11.1996, Ik 29) artikli 1 1dike 2 punktis b maratletud toodetes sisalduv suhkur.

(") Kiesolevas lisas sitestatud mdirasid ei kohaldata alates 1. veebruarist 2005 vastavalt ndukogu 22. detsembri 2004. aasta otsusele
2005/45(EU, mis kasitleb Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Majandusii-
henduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist 22. juuli 1972. aasta lepingut téodeldud pollumajandustoodete suhtes kohaldatavate sitete
osas, sOlmimist ja ajutist kohaldamist (ELT L 23, 26.1.2005, lk 17).

(%) Seda summat kohaldatakse 92 % saagisega toorsuhkru suhtes. Kui eksporditud toorsuhkru saagis ei ole 92 %, arvutatakse kohaldatav
toetus vastavalt madruse (EU) nr 1260/2001 artikli 28 1dike 4 sitetele.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 657/2005,

28. aprill 2005,

milles kehtestatakse téotlemata siirupite ja teatavate muude suhkrusektori toodete eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta madrust (EU) nr
1260/2001 suhkruturu iihise korralduse kohta, (1) eriti selle
artikli 27 1oike 5 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

Miiruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 alusel vdib nime-
tatud madruse artikli 1 I6ike 1 punktis d osutatud
toodete maailmaturul kehtivate noteeringute voi hindade
ja tthenduses kehtivate hindade vahe katta eksporditoetu-
sega.

Komisjoni 7. septembri 1995. aasta midruse (EU) nr
2135/95  (suhkrusektori eksporditoetuste maksmise
iiksikasjalike rakenduseeskirjade kohta), () artiklis 3 on
sitestatud, et toetus madruse (EU) nr 1260/2001 artikli
1 Idike 1 punktis d sdtestatud eksporditavate toodete 100
kilogrammi kohta vordub p&hisummaga, mis on korru-
tatud sahharoosisisaldusega, holmates vajadusel ka muid
sahharoosina viljendatud suhkruid. Asjaomase toote
sahharoosisisaldus madratakse kindlaks vastavalt komis-
joni madruse (EU) nr 2135/95 artiklile 3.

Midruse (EU) nr 1260/2001 artikli 30 Idikes 3 on sites-
tatud, et tootlemata kujul eksporditava sorboosi toetuse
pohisumma peab olema vordne toetuse pohisummaga
(millest on maha arvatud iiks sajandik kehtivast tootmis-
toetusest), mida kohaldatakse vastavalt komisjoni 27.
juuni 2001. aasta madrusele (EU) nr 1265/2001, millega
kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 1260/2001
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses tootmistoetuse
andmisega  teatavate  keemiatoGstuses  kasutatavate
suhkrutoodete eest, (}) viimati nimetatud mdadruse lisas
loetletud toodete suhtes.

Vastavalt madruse (EU) nr 1260/2001 artikli 30 1&ikele 1
peab konealuse maaruse artikli 1 16ike 1 punktis d loet-
letud muude tootlemata kujul eksporditavate toodete

() EUT L 178, 30.6.2001, lk 1. Méddrust on viimati muudetud komis-

joni mairusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, Ik 6).

() EUT L 214, 8.9.1995, Ik 16.
() EUT L 178, 30.6.2001, Ik 63.

toetuse pdhisumma olema vordne ihe sajandikuga
summast, mis on kehtestatud, vottes arvesse ithelt poolt
erinevust valge suhkru kehtiva sekkumishinna (ithenduse
puudujdigita aladel sellel kuul, mille kohta pdhisumma
on kehtestatud) ja maailmaturul kehtivate valge suhkru
noteeringute voi hindade vahel ning teiselt poolt vajadust
saavutada tasakaal kolmandatesse riikidesse ekspordiks
toodeldud kauba valmistamisel tthenduse pdhisaaduste
kasutamise ja neist riikidest sisese tootlemise korra alusel
vastuvdetavate toodete kasutamise vahel.

Vastavalt madruse (EU) nr 1260/2001 artikli 30 Iikele 4
voib pohisumma kohaldamisel piirduda kdnealuse
maédruse artikli 1 18ike 1 punktis d loetletud teatavate
toodetega.

Miiruse (EU) nr 1260/2001 artiklis 27 on sitestatud, et
toetuse voib médrata konealuse maaruse artikli 1 16ike 1
punktides f, g ja h osutatud tootlemata toodete ekspor-
diks. Toetus tuleb mdidrata 100 kilogrammi kuivaine
sisalduse kohta, vottes arvesse CN-koodi 1702 30 91
alla kuuluvate toodete ja miiruse (EU) nr 1260/2001
artikli 1 18ike 1 punktis d osutatud toodete eksporditoe-
tust ning kavandatava ekspordi majandusaspekte. Kone-
aluse 16ike 1 punktides f ja g osutatud toodete puhul
antakse toetust iiksnes madruse (EU) nr 2135/95 artiklis
5 sdtestatud tingimustele vastavate toodete eest ning
punktis h osutatud toodete puhul antakse toetust iiksnes
mdiruse (EU) nr 2135/95 artiklis 6 sitestatud tingimus-
tele vastavate toodete eest.

Eespool nimetatud toetused tuleb méirata igal kuul. Neid
voib vahepealsel perioodil muuta.

Miidruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 18ike 5 esimese
16iguga ndhakse ette, et maailmaturu olukorra voi teata-
vate turgude erinduete tottu vdib osutuda vajalikuks
nimetatud madruse artiklis 1 loetletud toodete toetust
vastavalt sihtkohale eristada.

Ladne-Balkani riikidest périt suhkru sooduskorra alusel
alates 2001. aasta algusest toimuva impordi ning tihen-
dusest nendesse riikidesse suhkru ekspordi markimis-
vadrne ja kiire kasv tundub viga kunstlik.
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(10)

(1)

(12)

Selleks, et viltida mis tahes kuritarvitusi nende suhkru-
sektori toodete ithendusse reimportimisel, mille eest on
antud eksporditoetusi, ei tohiks ithegi Lidne-Balkani
riikide puhul kehtestada kiesoleva mairusega hdlmatud
toodetele toetusi.

Pidades silmas eespool sdtestatut, tuleks kehtestada
konealuste toodete toetused asjakohaste summade
ulatuses.

Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1260/2001 artikli 1 1dike 1 punktides d, f, g ja
h loetletud tootlemata kujul eksporditavate toodete eksporditoe-
tused kehtestatakse vastavalt kdesoleva miiruse lisas sitestatule.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus jéustub 29. aprillil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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29. APRILLIST 2005 KOHALDATAVAD TOOTLEMATA SIIRUPITE JA TEATAVATE MUUDE SUHKRU-
SEKTORI TOODETE EKSPORDITOETUSED ()

Tootekood Sihtkoht Maatiihik Toetus
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 37,30 (3
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 37,30 (3
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 70,87 (%)
0 . .
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg netomassi 0,3730 (4
kohta
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 37,30 ()
0 . .
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg netomassi 0,3730 (4
kohta
0 . .
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % sahharooks1 x 100 kg netomassi 0,3730 (9
ohta
0 . .
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % sahharoosi x 100 kg netomassi 0,3730 (4 ()
kohta
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg kuivaine kohta 37,30 ()
0 . .
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % sahharoolil)htaloo kg netomassi 0,3730 (9

NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni médruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1).
Numbrilised sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, lk 11).

Muud sihtkohad on madiratletud jirgmiselt:

S00: koik sihtkohad (kolmandad riigid, muud territooriumid, ekspordiga ithendusest vordsustatavad tarned ja pardavarude tarnimine),
vilja arvatud Albaania, Horvaatia, Bosnia ja Hertsegoviina, Serbia ja Montenegro (sealhulgas Kosovo vastavalt URO Julgeoleku-
ndukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis nr 1244 madratletule) ning endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, vilja arvatud
ndukogu médruse (EU) nr 2201/96 (EUT L 297, 21.11.1996, lk 29) artikli 1 16ike 2 punktis b méiratletud toodetes sisalduva

suhkru puhul.
Kiesolevas lisas sitestatud miirasid ei kohaldata alates 1. veebruarist 2005 vastavalt ndukogu 22. detsembri 2004. aasta otsusele
2005/45[EU, mis késitleb Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu, millega muudetakse Euroopa Majandusii-
henduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist 22. juuli 1972. aasta lepingut toodeldud pollumajandustoodete suhtes kohaldatavate
sitete osas, sOlmimist ja ajutist kohaldamist (ELT L 23, 26.1.2005, kk 17).
Kohaldatakse itksnes méaruse (EU) nr 2135/95 artiklis 5 sitestatud toodete suhtes.
Kohaldatakse itksnes méaruse (EU) nr 2135/95 artiklis 6 sitestatud toodete suhtes.
Pohisummat ei kohaldata siirupite suhtes, mille puhtusaste on alla 85 % (maarus (EU) nr 2135/95). Sahharoosisisaldus méaratakse
vastavalt madruse (EU) nr 2135/95 artiklile 3.
Summat ei kohaldata mairuse (EMU) nr 3513/92 (EUT L 355, 5.12.1992, Ik 12) lisa punktis 2 madratletud toodete suhtes.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 658/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse suurim eksporditoetus

valge suhkru eksportimiseks teatavatesse

kolmandatesse riikidesse mairusega (EU) nr 1327/2004 ettendhtud alalise pakkumismenetluse
raames avatud 24. osaliseks pakkumismenetluseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méérust (EU)
nr 1260/2001 () suhkruturu ihise korralduse kohta ning eriti
selle artikli 27 15ike 5 teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt komisjoni 19. juuli 2004. aasta méaérusele (EU)
nr 1327/2004 alalise pakkumismenetluse avamise kohta
valge suhkru ekspordimaksude ja/voi eksporditoetuse
médramiseks turustusaastaks 2004/2005 (%) on kuulu-
tatud vilja osalised pakkumismenetlused selle suhkru
eksportimiseks teatavatesse kolmandatesse riikidesse.

() Vastavalt méddruse (EU) nr 1327/2004 artikli 9 Ioikele 1
kehtestatakse konealuse osalise pakkumismenetluse puhul

suurim eksporditoetus, vOttes olenevalt asjaoludest
eelkdige arvesse suhkruturu olukorda ja tdendolist
arengut ithenduses ja maailmas.

(3)  Kiesolevas maiiruses sitestatud meetmed on kooskolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Vastavalt midrusele (EU) nr 1327/2004 seoses valge suhkruga
avatud 24. osaliseks pakkumismenetluseks kehtestatakse suurim
eksporditoetus eksportimisel teatavatesse kolmandatesse riiki-
desse 40,487 EUR[100 kg kohta.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus jéustub 29. aprillil 2005.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUT L 178, 30.6.2001, lk 1. Médérust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, lk 16).

(3 ELT L 246, 20.7.2004, lk 23. Mddrust on muudetud miirusega
(EU) nr 1685/2004 (ELT L 303, 30.9.2004, k 21).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 659/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse miiruses (EU) nr 581/2004 sitestatud alalise pakkumismenetluse raames
makstava voi eksporditoetuse maksimumsumma

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iithise korralduse kohta, (')
eriti selle artikli 31 16ike 3 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 26. mirtsi 2004. aasta mairuses (EU) nr
581/2004, millega kuulutatakse vilja alaline pakkumis-
menetlus teatud voiliikide eksporditoetuste suhtes, (?)
sitestatakse alaline pakkumismenetlus.

(2)  Vastavalt komisjoni 26. martsi 2004. aasta miiruse (EU)
nr 580/2004 (millega kehtestatakse pakkumismenetlus
teatavate piimatoodete eksporditoetuste suhtes) () arti-

klile 5 ja arvestades pakkumiskutse alusel esitatud pakku-
miste libivaatamise tulemusi, on vaja kindlaks mdirata
eksporditoetuse maksimumsumma pakkumismenetluse
raames, mis 1dpeb 26. aprillil 2005.

(3)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruses (EU) nr 581/2004 viljakuulutatud alalise pakkumis-
menetluse raames, mis 1peb 26. aprillil 2005, 16ppevas etapis
on sama mddruse artikli 1 1dikes 1 nimetatud toodete puhul
makstava toetuse maksimumsummad kohaldatavad vastavalt
kiesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mdaarus joustub 29. aprillil 2005.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Miirust on viimati muudetud komis-
joni midrusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, lk 6).

(3 ELT L 90, 27.3.2004, Ik 64. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, lk 25). B

() ELT L 90, 27.3.2004, lk 58. Médrust on muudetud mairusega (EU)
nr 2250/2004 (ELT L 381, 28.12.2004, lk 25).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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(EUR/100 kg)

Toode

Eksporditoetuste nomenkla-

Eksporditoetuse maksimumsumma

Ekspordil méaruse (EU) nr

Ekspordil méaruse (EU) nr

tuuri kood 581/2004 artikli 1 loike 1 581/2004 artikli 1 like 1
esimeses taandes nimetatud teises taandes nimetatud
sihtkohta sihtkohtadesse
Voi ex 04051019 9500 — 132,00
Voi ex 040510199700 131,00 136,50
Voioli ex 0405 90 10 9000 — 166,00




29.4.2005

Euroopa Liidu Teataja

L 108/19

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 660/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse miiruses (EU) nr 582/2004 sitestatud alalise pakkumismenetluse raames
makstava 16ssipulbri eksporditoetuse maksimumsumma

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, (')
eriti selle artikli 31 16ike 3 kolmandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 26. mirtsi 2004. aasta mairuses (EU) nr
582/2004, millega kuulutatakse vilja alaline pakkumis-
menetlus 18ssipulbri eksporditoetuste suhtes, () sitesta-
takse alaline pakkumismenetlus.

(2)  Vastavalt komisjoni 26. mirtsi 2004. aasta miiruse (EU)
nr 580/2004 (millega kehtestatakse pakkumismenetlus
teatavate piimatoodete eksporditoetuste suhtes) () arti-
klile 5 ja arvestades pakkumiskutse alusel esitatud pakku-
miste ldbivaatamise tulemusi, on vaja kindlaks miirata

eksporditoetuse maksimumsumma pakkumismenetluse
26. aprillil 2005. 15ppevas etapis.

(3)  Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruses (EU) nr 582/2004 viljakuulutatud alalise pakkumis-
menetluse 26. aprillil 2005 15ppevas etapis on sama méiruse
artikli 1 16ikes 1 nimetatud toote ja sihtkohtade puhul makstava
toetuse maksimumsumma 31,00 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 29. aprillil 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 ELT L 90, 27.3.2004, k 67.

() ELT L 90, 27.3.2004, k 58.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 661/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate
piimasaaduste suhtes kohaldatavad toetusemiirad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatoodete turu ithise korralduse
kohta, (1) eriti selle artikli 31 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddruse (EU) nr 12551999 artikli 31 15ikes 1 on sites-
tatud, et konealuse médruse artikli 1 punktides a, b, ¢, d,
e ja g loetletud toodete rahvusvahelises kaubanduses ja
tihenduses kehtiva hinna vahe vdib katta eksporditoetuse
abil.

() Komisjoni 13. juuli 2000. aasta mdiruses (EU) nr
1520/2000, milles sdtestatakse teatavate asutamislepingu
[ lisas loetlemata kaupadena eksporditavate pollumajan-
dussaaduste ja -toodete eksporditoetuste andmise iihised
rakenduseeskirjad ning nende toetussummade kinnita-
mise kriteeriumid (2 médratakse kindlaks tooted, mille
suhtes tuleks kehtestada toetusemdiir, mida kohaldatakse
juhul, kui neid tooteid eksporditakse miiruse (EU) nr
1255/1999 II lisas loetletud kaupadena.

(3)  Kooskdlas madruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 Iike 1
esimese 16iguga tuleks toetusemdiir iga konealuse pohi-
saaduse 100 kg kohta kehtestada igal kuul.

(4 Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena ekspordita-
vate teatavate piimasaaduste puhul voib kdrgete toetuse-
mdirade eelkinnitamine siiski ohtu seada nende toetus-
tega seoses voetud kohustused. Selle ohu drahoidmiseks
on vaja votta tarvitusele asjakohased ettevaatusabinoud,
kuid ilma et see takistaks pikaajaliste lepingute sdlmimist.
Konkreetsete toetusemdaidrade kehtestamine konealuste
toodete toetuste eelkinnitamiseks peaks voimaldama
neid kaht eesmarki tiita.

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 177, 15.7.2000, lk 1. Mddrust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 886/2004 (ELT L 168, 1.5.2004, Ik 14).

(5 Mdgruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 1dikega 3 nihakse
ette, et toetusemddra kehtestamisel tuleks vajaduse korral
arvesse votta tootmistoetusi, abi voi muid samaviirse
toimega meetmeid, mida kohaldatakse koigis liikmesrii-
kides vastavalt konealuste toodete turu tthist korraldust
kisitlevale madrusele kdnealuse mairuse A lisas loetletud
pohisaaduste vdi samalaadsete toodete suhtes.

(6)  Mdiruse (EU) nr 1255/1999 artikli 12 Idikes 1 sitesta-
takse toetuse maksmine tthenduses toodetud 18ssi puhul,
mis on t66deldud kaseiiniks, kui selline piim ja sellest
toodetud kaseiin vastavad teatavatele tingimustele.

(7). Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta miiruses (EU) nr
2571/97 voi miiiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, vdi ja kontsentreeritud
vOi kasutamise korral pagaritoodete, jddtise ja teiste
toiduainete valmistamiseks, (}) on sitestatud, et teatavaid
kaupu valmistavad toostusettevdtted vdivad saada void ja
koort alandatud hindadega.

(8)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1520/2000 A lisas ja madruse (EU) nr
1255/1999 artiklis 1 loetletud ning médruse (EU) nr
1255/1999 II lisas loetletud kaupadena eksporditavate pdhisaa-
duste suhtes kohaldatavad toetusemiirad kehtestatakse kies-
oleva mdiruse lisas loetletud toodete suhtes nii, nagu sitestatud
konealuse miiruse lisas.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub 29. aprillil 2005.

() EUT L 350, 20.12.1997, Ik 3. Méarust on viimati muudetud komis-
joni mddrusega (EU) nr 921/2004 (ELT L 163, 30.4.2004, k 94).
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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LISA

Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate piimasaaduste suhtes alates 29. aprillist

2005 kohaldatavad toetusemiirad ()

(EUR/100 kg)

Toetusemaar
CN-kood Kirjelds
0 e Toctuse Muudel
eelkinni- uhtudel
tuse puhul Juhtude
ex 040210 19 Piim pulbrina, graanulitena voi muul tahkel kujul, suhkru- voi muu
magusainelisandita, rasvasisaldusega kuni 1,5 massiprotsenti (TR 2):
a) CN-koodiga 3501 kauba eksportimisel — —
b) muu kauba eksportimisel 26,53 28,00
ex 0402 21 19 Piim pulbrina, graanulitena vdi muul tahkel kujul, suhkru- voi muu
magusainelisandita, rasvasisaldusega 26 massiprotsenti (TR 3):
a) sellise kauba eksportimisel, mis sisaldab maaruse (EU) nr 2571/97 32,54 34,67
alusel saadud alandatud hinnaga void voi koort TR 3-ga samalaadsete
toodete kujul
b) muu kauba eksportimisel 61,57 65,60
ex 0405 10 Vi, rasvasisaldusega 82 massiprotsenti (TR 6):
a) sellise kauba eksportimisel, mis sisaldab maaruse (EU) nr 2571/97 40,70 44,00
nduetele vastavalt toodetud alandatud hinnaga void voi koort
b) CN-koodiga 2106 90 98 kauba eksportimisel, mis sisaldab piima- 126,58 136,25
rasva vihemalt 40 % massist
¢) muu kauba eksportimisel 119,33 129,00

() Kdesolevas lisa sdtestatud médrasid ei kohaldata alates 1. oktoobrist 2004 Bulgaariase eksporditavate kaupade suhtes ning Europa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni 22. juuli 1972. aasta lepingu protokolli nr 2 I ja II tabelis loetletud, alates 1. veebruarist 2005

Sveitsi Konféderatsiooni vdi Liechtensteini eksporditavate kaupade suhtes.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 662/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate suhkrusektori
teatavate toodete suhtes kohaldatavad toetusemdirad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta médrust (EU)
nr 1260/2001 suhkruturu ithise korralduse kohta, (1) eriti selle
artikli 27 16ike 5 punkti a ja 15iget 15,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdéruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 Idigetega 1 ja 2
nihakse ette, et nimetatud mairuse artikli 1 Idike 1
punktides a, ¢, d, f, g ja h loetletud toodete rahvusvahe-
lises kaubanduses ja ithenduses kehtiva hinna vahe vdib
katta eksporditoetuse abil, kui neid kaupu eksporditakse
nimetatud médruse V lisas loetletud kaupadena. Komis-
joni 13. juuli 2000. aasta madruses (EU) nr 1520/2000,
milles sitestatakse teatavate asutamislepingu I lisas loet-
lemata kaupadena eksporditavate pdllumajandussaaduste
ja -toodete eksporditoetuste andmise iihised rakendusees-
kirjad ning nende toetussummade kinnitamise kritee-
riumid, (2 mairatakse kindlaks tooted, mille suhtes tuleks
kehtestada toetusemddr, mida kohaldatakse juhul, kui
neid tooteid eksporditakse madruse (EU) nr 1260/2001
[ lisas loetletud kaupadena.

()  Kooskolas madruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 15ikega 1
tuleks toetusemddr iga konealuse pdhisaaduse 100 kg
kohta kehtestada igal kuul.

(3)  Mdiruse (EU) nr 1260/2001 artikli 27 1dikega 3 nihakse
ette, et kaubas sisalduva toote eksporditoetus ei tohi

iiletada toetust, mida kohaldatakse nimetatud toote
eksportimise korral edasise tootlemiseta.

(4 Kdiesoleva mairuse kohaselt kehtestatavad toetusemairad
voib kinnitada eelnevalt, kuna turuolukorda jdrgmise
paari kuu jooksul ei ole vdimalik praegu kindlaks teha.

(5)  Korgete toetusemdirade eelkinnitamine vdib seada ohtu
kohustused, mis on vdetud seoses asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate pollumajandussaa-
duste ekspordiks antavate toetustega. Seetdttu on vaja
sellistes olukordades tarvitusele votta ettevaatusabindud,
mis siiski ei takistaks pikaajaliste lepingute sdlmimist.
Abindu, mis vdimaldab iithildada neid eri eesmirke, on
kehtestada toetuste eelkinnitamise puhuks toetuse
erimaar.

(6)  Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Miiruse (EU) nr 1520/2000 A lisas ja mddruse (EU) nr
1260/2001 artikli 1 1digetes 1 ja 2 loetletud ning mdiruse
(EU) nr 1260/2001 V lisas loetletud kaupadena eksporditavate
pohisaaduste suhtes kohaldatavad toetusemiirad on sitestatud
kdesoleva médruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 29. aprillil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 28. aprill 2005

() EUT L 178, 30.6.2001, lk 1. Mddrust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, 1k 16).

(® EUT L 177, 15.7.2000, Ik 1. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 8862004 (ELT L 168, 1.5.2004, Ik 14).

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate suhkrusektori teatavate toodete suhtes alates
29. aprillist 2005 kohaldatavad toetusemiirad (1)

LISA

CN-kood

Kirjeldus

Toetusemair EUR/100 kg

Toetuse eelkinnituse puhul

Muudel juhtudel

1701 99 10

Tootlemata valge suhkur

37,30

37,30

() Kdesolevas lisa sitestatud médrasid ei kohaldata alates 1. oktoobrist 2004 Bulgaariase eksporditavate kaupade suhtes ning Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni 22. juuli 1972. aasta lepingu protokolli nr 2 I ja II tabelis loetletud, alates 1. veebruarist 2005

Sveitsi Konféderatsiooni vdi Liechtensteini eksporditavate kaupade suhtes.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 663/2005,
28. aprill 2005,

millega kehtestatakse asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate teravilja-
ja riisitoodete suhtes kohaldatavate toetuste miirad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, () eriti selle
artikli 13 1diget 3,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta méérust (EU)
nr 1785/2003 riisituru ithise korralduse kohta, () eriti selle
artikli 14 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)~ Mdédruse (EU) nr 1784/2003 artikli 13 1dikega 1 ja
médruse (EU) nr 1785/2003 artikli 14 15ikega 1 ndhakse
ette, et konealuste mairuste artiklis 1 loetletud toodete
maailmaturul ja tthenduses noteeritud hindade vahe v&ib
katta eksporditoetuse abil.

(2)  Komisjoni 13. juuli 2000. aasta mairuses (EU) nr
1520/2000, milles satestatakse teatavate asutamislepingu
[ lisas loetlemata kaupadena eksporditavate pollumajan-
dussaaduste ja -toodete eksporditoetuste andmise
stisteemi ithised rakenduseeskirjad ning nende toetussum-
made kinnitamise kriteeriumid, (}) mairatakse kindlaks
tooted, mille suhtes tuleks kehtestada toetusemair, mida
kohaldatakse juhul, kui neid tooteid -eksporditakse
maééruse (EU) nr 1784/2003 III lisas voi méddruse (EU) nr
1785/2003 1V lisas loetletud kaupadena.

(3)  Kooskdlas méiruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 1oike 1
esimese l6iguga tuleks toetusemdir iga konealuse pohi-
saaduse 100 kg kohta kehtestada igal kuul.

(4)  Korgete toetusemddrade eelkinnitamine véib seada ohtu
kohustused, mis on vBetud seoses asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate pdllumajandussaa-
duste ekspordiks antavate toetustega. Seetdttu on vaja
sellistes olukordades tarvitusele votta ettevaatusabindud,
mis siiski ei takistaks pikaajaliste lepingute sdlmimist.
Abindu, mis voimaldab ithildada neid eri eesmirke, on
kehtestada toetuste eelkinnitamise puhuks toetuse
erimadr.

() ELT L 270, 21.10.2003, 1k 78.

(3 ELT L 270, 21.10.2003, Ik 96.

() EUT L 177, 15.7.2000, Ik 1. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 8862004 (ELT L 168, 1.5.2004, Ik 14).

(5)  Arvestades Furoopa Uhenduse ja Ameerika Uhendriikide
vahelist kokkulepet makarontoodete ekspordi kohta
Ameerika Uhendriikidest, mis on heaks kiidetud ndukogu
otsusega  87/482[EMU, () on vaja CN-koodide
1902 11 00 ja 1902 19 alla kuuluvatelt kaupadelt maks-
tavad toetused sihtkoha jirgi diferentseerida.

(6)  Kooskdlas midruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 18igetega
3 ja 5 tuleb kohaldatavat tootmistoetust arvestades
kehtestada konealuse pohisaaduse suhtes komisjoni
viimati muudetud miirusega (EMU) nr 1722/93 ()
vastav vihendatud eksporditoetuse mair, mida kohalda-
takse kauba eecldatava valmistamisperioodi jooksul.

(7)  Piiritusjookide hindu peetakse vihem soltuvaks nende
valmistamiseks kasutatava teravilja hinnast.
Uhendkuningriigi, lirimaa ja Taani iihinemisakti proto-
kolliga nr 19 nihakse siiski ette vajalike meetmete vastu-
vOtmine soodustamaks {ihenduse teravilja kasutamist
teraviljadest ~saadud  piiritusjookide  valmistamiseks.
Seetdttu on vaja kohandada piiritusjookidena ekspordi-
tava teravilja suhtes kohaldatava toetuse maira.

(8)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja mairatud
tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1520/2000 A lisas ja mddruse (EU) nr
1784/2003 artiklis 1 vdi madruse (EU) nr 1785/2003 artikli
1 1dikes 1 loetletud ning vastavalt kas mairuse (EU) nr
1784/2003 1II lisas vdi mééruse (EU) nr 1785/2003 IV lisas
loetletud kaupadena eksporditud pdhisaaduste suhtes kohalda-
tava toetuse madrad kehtestatakse nii, nagu sitestatud kdesoleva
maédruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mdarus joustub 29. aprillil 2005.

() EUT L 275, 29.9.1987, Ik 36.
() EUT L 159, 1.7.1993, Ik 112. Mddrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 1548/2004 (ELT L 280, 31.8.2004, Ik 11).
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LISA

Asutamislepingu I lisas loetlemata kaupadena eksporditavate teatavate teravilja- ja riisitoodete suhtes alates
29. aprillist 2005 kohaldatavad toetusemiirad (')

(EUR/100 kg)
Toetusemiir pohisaaduse 100 kg
kohta
CN-kood Toote kirjeldus () —
Toetuse eelkinni- Muudel juhtudel
tuse puhul
1001 10 00 Kova nisu
— eksportimisel Ameerika Uhendriikidesse CN-koodide 1902 11 ja 1902 19 alla kuuluvate — —
kaupadena
— muudel juhtudel — —
1001 90 99 Harilik nisu ja meslin
— eksportimisel Ameerika Uhendriikidesse CN-koodide 1902 11 ja 1902 19 alla kuuluvate — —
kaupadena
— muudel juhtudel
— — mddruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 Idike 5 kohaldamisel (3) — —
— — eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%) — —
— — muudel juhtudel — —
1002 00 00 Rukis — —
1003 00 90 Oder
— eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%) — —
— muudel juhtudel — —
1004 00 00 Kaer — —
1005 90 00 Mais, mida eksporditakse:
— tirklisena:
— — midruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 1ike 5 kohaldamisel () 4,000 4,000
— — alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (*) 0,557 0,557
— — muudel juhtudel 4,000 4,000
— CN-koodide 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 170240 90,
170290 50, 1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 alla kuuluv glitkkoos, glitkoosisiirup,
maltodekstriin ja maltodekstriinisiirup (%)
- — madruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 1dike 5 kohaldamisel () 3,000 3,000
— — eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%) 0,418 0,418
— — muudel juhtudel 3,000 3,000
— eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%) 0,557 0,557
— muudel juhtudel (sealhulgas tootlemata toodete eksport) 4,000 4,000
CN-koodi 1108 13 00 alla kuuluv kartulitirklis, mis on samalaadne toodeldud maisist
saadud tootega:
— mddruse (EU) nr 1520/2000 artikli 4 1dike 5 kohaldamisel (%) 3,453 3,453
— eksportimisel alamrubriiki 2208 kuuluvate kaupadena (%) 0,557 0,557
— muudel juhtudel 4,000 4,000

() Kdesolevas lisa sitestatud médrasid ei kohaldata alates 1. oktoobrist 2004 Bulgaariase eksporditavate kaupade suhtes ning Europa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni 22. juuli 1972. aasta lepingu protokolli nr 2 I ja II tabelis loetletud, alates 1. veebruarist 2005
Sveitsi Konfoderatsiooni voi Liechtensteini eksporditavate kaupade suhtes.
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(EUR/100 kg)
Toetusemadr pdhisaaduse 100 kg
kohta
CN-kood Toote kirjeldus (%)
Toetuse eelkinni- Muudel juhtudel
tuse puhul
ex 1006 30 Taielikult kroovitud riis:
— iimarateraline — _
— keskmiseteraline — _
— pikateraline — —
1006 40 00 Purustatud riis — —
1007 00 90 Terasorgo seemneks, vilja arvatud hiibriid — —

(3 Pohisaaduse ja/vdi samalaadsete toodete tootlemisel saadud pdllumajandussaaduste puhul kohaldatakse komisjoni médruse (EU) nr 1520/2000 E lisas sdtestatud
koefitsiente (EUT L 177, 15.7.2000, Lk 1).

(}) Asjaomased kaubad kuuluvad CN-koodi 3505 10 50 alla.

(*) Madruse (EU) nr 1784/2003 11l lisas loetletud vdi mairuse (EMU) nr 2825/93 artiklis 2 osutatud kaubad (EUT L 258, 16.10.1993, Ik 6).

(°) CN-koodide NC 1702 30 99, 1702 40 90 ja 1702 60 90 alla kuuluvatest, gliikoosi- ja fruktoosisiirupi segamisel saadud siirupitest vdib eksporditoetust anda iiksnes
glitkoosisiirupitele.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 664/2005,
28. aprill 2005,

millega méiratakse kindlaks teraviljast ja riisist valmistatud toodete eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médrust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 13 1diget 3,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 3072/95 riisituru ithise korralduse kohta, () eriti selle artikli
13 loiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Magruse (EU) nr 1784/2003 artikliga 13 ja madruse (EU)
nr 3072/95 artikliga 13 nahakse ette, et nende maaruste
artiklis 1 loetletud toodete maailmaturu noteeringute voi
hindade ja tthenduse hindade vahe voib katta ekspordi-
toetusega.

() Mdgruse (EU) nr 3072/95 artikli 13 alusel tuleb toetused
kindlaks mairata, vottes arvesse ithelt poolt teravilja, riisi
ja purustatud riisi koguste ja hindade hetkeolukorda ja
arengusuundi iihenduse turul ja teiselt poolt teravilja,
riisi, purustatud riisi ja teraviljatoodete hindu maailma-
turul. Samades artiklites on sitestatud, et on oluline
tagada tasakaal ning hindade ja kaubavahetuse loomulik
areng teravilja- ja riisiturul ning arvestada kavandatud
ekspordi majanduslikku aspekti ja vajadust valtida iihen-
duse turu hiireid.

(3)  Komisjoni mairuse (EU) nr 1518/95, (%) ja mis kisitleb
teravilja ja riisi tootlemisel saadud toodete impordi- ja
ekspordisiisteemi) artiklis 4 on madratletud erikritee-
riumid, mida tuleb arvesse votta konealuste toodete
toetuste arvutamisel.

(4)  Teatavatele toodeldud toodetele antavat toetust tuleks
astmestada vastavalt toote tuhasusele, toorkiu-, kesta-,
valgu-, rasva- ja tirklisesisaldusele, kusjuures see sisaldus

() ELT L 270, 21.10.2003, Ik 78.

(3 EUT L 329, 30.12.1995, lk 18. Midrust on viimati muudetud
komisjoni médrusega (EU) nr 411/2002 (EUTL 62, 5.3.2002, Ik 27).

() EUT L 147, 30.6.1995, Ik 55. Méddrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2993/95 (EUT L 312, 23.12.1995, lk 25).

nditab eriti histi, kui suur kogus pdhisaadust valmistatud
tootes sisaldub.

(5)  Maniokijuurte ja teiste troopiliste juurte ja mugulate ning
neist valmistatud jahu puhul ei ole vaja praegusel ajal
eksporditoetusi kindlaks médrata, vOttes arvesse vima-
liku ekspordi majanduslikku aspekti ning eelkdige
nende toodete laadi ja pdritolu. Teatavate teraviljast
valmistatud toodete puhul pole ithenduse vihese osaluse
tottu maailmaturul vaja praegusel ajal eksporditoetust
kindlaks maarata.

(6)  Maailmaturu olukord voi teatavate turgude erindudmised
voivad teatavate toodete puhul teha vajalikuks toetuse
eristamise olenevalt sihtkohast.

(7)  Toetus mdadratakse kindlaks iiks kord kuus. Kindlaksmaa-
ramiste vahepeal voib toetust muuta.

(8)  Teatavad maisist valmistatud tooted vdivad libida kuum-
tootlemise, mille puhul tekib oht, et eraldatud toetus ei
vasta toote kvaliteedile. Tuleks tdpsustada, et toodetele,
mis sisaldavad eelgeelistatud tdrklist, ei saa taotleda
eksporditoetust.

(9)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja miiratud
tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1784/2003 artikli 1 Idike 1 punktis d ja
mééruse (EU) nr 3072/95 artikli 1 15ike 1 punktis ¢ loetletud
toodete ja madruses (EU) nr 1518/95 vastavale, on eksporditoe-
tused kindlaks médratud vastavalt kdesoleva madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 29. aprillil 2005.
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LISA
Komisjoni 28. aprilli 2005 miirusele, millega mairatakse kindlaks teraviljast ja riisist valmistatud toodete
eksporditoetused
Tootckood Sihtkoht Madtithik Toetuse Tootekood Sihtkoht Matithik Toetuse
summa summa
1102 20 10 9200 () C10 EUR/t 57,95 1104 2310 9300 C10 EUR/t 47,60
1102 20 10 9400 () C10 EUR|t 49,67 1104 29 11 9000 C10 EUR|t 0,00
1102 20 90 9200 () C10 EUR/t 49,67 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EURJt 0,00
110290 10 9900 Cll EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,35
110319 40 9100 ) C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
}}8; }; 18 3;88 () 88 Egglt ;‘;;g 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9500 8 C10 EURﬁ 49,67 11081100 9200 €10 EURJe 000
Hpbaw | Go | i | we o pmnwenee | oano|oamo | o
1103 19 10 9000 C10 EUR|t 0,00 '
1108 12 00 9300 C10 EUR|t 66,22
110319 30 9100 C10 EUR|t 0,00
1108 13 00 9200 C10 EUR/t 66,22
1103 20 60 9000 C12 EUR|t 0,00
1103 20 20 9000 11 FUR/t 0.00 1108 13 00 9300 C10 EUR|t 66,22
1104 19 §9 9100 c10 FUR/t 0.00 110819 10 9200 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EUR/t 0,00 11081910 9300 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR|t 0,00 110900009100 €10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR|t 0,00 170230 51 5000 (2) Cl4 EUR/t 64,88
110419 50 9110 10 EUR/t 66,22 170230 59 9000 (*) Cl4 EUR/t 49,67
110419 50 9130 C10 EUR|t 53,81 170230 91 9000 Cl4 EUR/t 64,88
1104 29 01 9100 C10 EUR|t 0,00 170230 99 9000 C14 EUR/t 49,67
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 Cl4 EURJt 49,67
1104 29 05 9100 C10 EUR|t 0,00 1702 90 50 9100 Cl4 EUR/t 64,88
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C14 EUR/t 49,67
1104 22 20 9100 10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 Cl4 EUR/t 67,98
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 Cl4 EUR/t 47,18
1104 23 10 9100 C10 EUR|t 62,09 2106 90 55 9000 C10 EURt 49,67

() Toetust ei anta toodetele, mis on libinud kuumtdétlemise, millega kaasneb eelgeelistatud tirklise tekkimine.

() Toetust antakse vastavalt ndukogu muudetud miarusele (EMU) nr 2730/75 (EUT L 281, 1.11.1975, Ik 20).

NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on kindlaks miératud komisjoni muudetud méirusega (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1).
Numbrilised sihtkohakoodid on kindlaks mairatud komisjoni miarusega (EU) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, Ik 11).

Muud sihtkohad on mdiratletud jargmiselt:

C10: Koik sihtkohad.
C11: Koik sihtkohad,
C12: Koik sihtkohad,
C13: Koaik sihtkohad,
C14: Koik sihtkohad,

vilja arvatud Bulgaaria.
vilja arvatud Rumeenia.

vilja arvatud Bulgaaria ja Rumeenia.
vilja arvatud Sveits ja Liechtenstein.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 665/2005,
28. aprill 2005,

millega miiratakse kindlaks teraviljast valmistatud segaséoda eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vdttes arvesse ndukogu 29. september 2003 aasta médrust (EU)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artikli 13 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddruse (EU) nr 1784/2003 artiklis 13 on sitestatud, et
nimetatud mdiruse artiklis 1 loetletud toodete puhul voib
maailmaturu noteeringute voi hindade ning tihenduse
hindade vahe katta eksporditoetusega.

() Komisjoni 29. juuni 1995 aasta mdédruse (EU) nr
1517/95 (millega kehtestatakse madruse (EU) nr
1784/2003 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses tera-
viljast segasooda impordi- ja ekspordikorraga ja muude-
takse mairust (EU) nr 1162/95, millega kehtestatakse
impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad teravilja- ja riisisektoris (3) artiklis 2
on mddiratletud erikriteeriumid, mida tuleb arvesse votta
konealuste toodete toetuse arvutamisel.

(3)  Toetuse arvutamisel tuleb arvesse votta teraviljatoodete
sisaldust. Lihtsustamise huvides tuleks toetust maksta
kahes teraviljatoodete kategoorias, ithelt poolt mais —
koige tavalisem teravili eksporditava segasooda ja maisi-

toodete valmistamisel ning teiselt poolt muu teravili, mis
vastab toetuse saamise tingimustele, kui mais ja maisi-
tooted on vilistatud. Toetust tuleks anda vastavalt tera-
viljasaaduste sisaldusele segasoddas.

(4)  Toetuse summa puhul peab arvesse votma ka nende
toodete miiiigitingimusi ja -vdimalusi maailmaturul, vaja-
dust viltida haireid ithenduse turul ja ekspordi majandus-
likku aspekti.

(5)  Praegune olukord teraviljaturul ja eelkdige tarnevilja-
vaated tdhendavad seda, et eksporditoetused tuleks 1ope-
tada.

(6)  Teraviljaturu korralduskomitee ei ole eesistuja maaratud
tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Miiruses (EU) nr 1784/2003 sitestatud ja maarusele (EU) nr
1517/95 vastavad segasooda eksporditoetused maaratak